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Cet appare“ et EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires
sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !



Sikkerhetsinformasjon
Les sikkerhetsinstruksjonene ngye fagr du bruker produktet for ferste gang og oppbevar
instruksjonene for fremtidig bruk.

1.
2.
3.

10.

11.
12.

Dette produktet er ikke et leketay. Oppbevar det utilgjengelig for barn.

Advarsel: Dette produktet inneholder litiumpolymerbatterier.

Hold produktet utilgjengelig for barn og kjeeledyr for & unnga at de tygger pa eller
svelger det.

Produktets drifts- og oppbevaringstemperatur er fra 0 grader Celsius til 40 grader
Celsius. Temperaturer under og over dette kan pavirke funksjonen.

Apne aldri produktet. Bergring av de indre elektriske delene kan forarsake
elektrisk stgt. Reparasjoner eller service skal kun utfgres av kvalifisert personell.
Ikke utsett produktet for varme, vann, fuktighet eller direkte sollys!

Beskytt grene dine mot hgyt volum. Hgyt volum kan skade @rene dine og fare til
harselstap.

Tradlgs Bluetooth-teknologi fungerer innenfor en rekkevidde pa ca. 10 m (30 fot).
Maksimal kommunikasjonsavstand kan variere avhengig av forekomsten av
hindringer  (mennesker, metallgjenstander, vegger osv.) eller det
elektromagnetiske miljget.

Mikrobglger som sendes ut fra en Bluetooth-enhet kan pavirke driften av
elektroniske medisinske enheter.

Enheten er ikke vanntett. Hvis vann eller fremmedlegemer kommer inn i enheten,
kan det fare til brann eller elektrisk stgt. Hvis vann eller fremmedlegemer kommer
inn i enheten, ma du umiddelbart slutte a bruke den.

Lad kun med den medfglgende ladekabelen.

Ikke bruk ikke-originale tilbehgr sammen med produktet, da dette kan fgre til at
produktet ikke fungerer som det skal.

Denver A/S forbeholder seg retten til trykkfeil.

Denver A/S kan ikke holdes ansvarlig for tekniske eller typografiske feil og forbeholder
seg retten til a gjgre endringer i produktet og bruksanvisningene uten forvarsel. Hvis du
oppdager ungyaktigheter eller utelatelser, vennligst informer oss pa adressen pa
baksiden.
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Kontrollpanel:

GUITAR -: Reduserer volumet pa gitaren.
GUITAR +: Gk volumet pa gitaren.

ECHO: Juster ekkoet fra mikrofonen.

TREBLE: Juster diskanten pa hgyttaleren

BASS: Juster bassen pa hgyttaleren.

MIC VOL-/MIC VOL+: Juster mikrofonens volum.
VOL-/VOL+: Juster hgyttalerens volum.

LED: Endre LED-lysmodus.

TWS: Koble to hgyttalere med TWS.

EQ: Juster EQ.

POWER/MODE: Trykk og hold inne for a sla hgyttaleren pa/av. Trykk kort for &
endre modus.

44 : Forrige sang.

. Ml Trykk kort for & spille av/pause musikk.

14. PP : Neste sang.
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POWER

Hard bryter for a sla pa/av.
Gitarinngang.

Lading for mobiltelefon.
Ladelampe: Indikatorlampen lyser rgdt under lading og blir bla nar batteriet er
fulladet.

Aux-inngang.

Micro SD-kortspor.

USB-inngang.

Mikrofoninngang. 1
AC-kontakt: Ladeport.

no

"

jernkontroll:
Pa/av-bryter.
MODE: Trykk for a bytte mellom driftsmodusene:
BT-modus, Micro SD-kortmodus, U-diskmodus,
AUX-modus.
VOL+: For a gke volumet.
Pi: Trykk kort for & spille av/pause musikk.
M4: For 3 velge forrige sang fra USB/Micro SD/BT.
VOL-: For a redusere volumet.
EQ: For & stille inn equalizer-varianter. 10
TREBLE -: For a redusere diskanten.
BASS -: For a redusere bassen.

. MUTE: For & dempe lyden.

. LED: For a endre LED-modus.

. ¥ For a velge neste sang fra USB/Micro SD/ BT.

. TREBLE +: For a gke diskanten.

. BASS +: For a gke BASS.
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FUNKSJONSBESKRIVELSE

1. Lad hoyttaleren

For a lade hgyttalerens innebygde batteri, kobler du AC-kabelen til ladeporten. LED-
lampen for batterilading vil lyse radt, og skifter til blatt nar batteriet er fulladet.

2. Bluetooth-funksjon

- Sla pa produktet og trykk pa MODE-knappen for a ga inn i BT-modus.

- Sett mobilenheten din (mobiltelefon, datamaskin osv.) i BT-paringsmodus, sok etter
BT-enheter og velg navnet BPS-370 nar det vises.
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- Etter at enheten er paret for forste gang, vil den automatisk koble seg til den enheten
som sist var koblet til, nar den brukes neste gang. (Merk: Produktet kan bare kobles til
én Bluetooth-enhet om gangen.

Bluetooth-gjenkoblingsfunksjon:

-Trykk og hold inne «MI » for a koble fra Bluetooth-tilkkoblingen mellom mobilenheten
(mobiltelefoner, datamaskiner osv.) og hgyttaleren.

-Trykk og hold inne Ml ig igjen for a koble til Bluetooth-forbindelsen mellom
mobilenheten og hayttaleren pa nytt. For detaljerte instruksjoner om Bluetooth-
forbindelse, se «Bluetooth-funksjon» ovenfor.

3. TWS-funksjon

Sla pa to hgyttalere og ga inn i Bluetooth-modus.

Sla av Bluetooth-funksjonen pa telefonen eller andre Bluetooth-enheter. Trykk pa TWS-
knappen pa en av hgyttalerne. Du vil da hgre en talemelding som bekrefter at de to
hgyttalerne er koblet sammen via Bluetooth.

Sla pa Bluetooth pa mobiltelefonen, sgk etter «BPS-370» og koble til.

Du vil da hagre en talemelding som indikerer at mobilen er koblet til hgyttalerne. Du kan
na nyte musikk fra de to hgyttalerne.

. USB-modus

. Sett en USB-enhet inn i hgyttalerens USB-port.

. Eller trykk pa MODE for a bytte til USB-modus.

. Trykk paMl -knappen for a spille av eller pause musikken.

. Aux-inngangsmodus

. Koble en 3,5 mm lydkabel til enhetens aux-inngang.

. Trykk pa MODE for a bytte til ekstra inngangsmodus.

. Bruk kontrollene pa den tilkoblede enheten til & velge og spille av lyden.

. Micro SD-kortmodus

. Sett inn et SD-kort, SD-kortmodus starter automatisk.

. Eller trykk pa MODE for & bytte til Micro SD-kortmodus.

. Trykk paMl -knappen for a spille av eller pause musikken.
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Vennligst merk at vi kan gjgre endringer pa alle vare produkter uten forvarsel. Vi tar
forbehold om eventuelle feil og mangler i denne manualen.

MED ENERETT, OPPHAVSRETT DENVER A/S

@) denver

denver.eu

ce =

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier inneholder materialer, komponenter og stoffer
som kan veere farlige for helse og miljg hvis avfallet (kasserte elektriske og elektroniske
produkter og batterier) ikke handteres riktig.

Elektrisk og elektronisk utstyr og batterier er merket med en sgppelbgtte med kryss
over, som vist ovenfor. Dette symbolet betyr at elektrisk og elektronisk utstyr og
batterier ikke ma kastes sammen med annet husholdningsavfall, men skal avhendes
separat.

Det er viktig at du som sluttbruker kvitter deg med dine brukte batterier pa en korrekt
mate. P4 denne maten kan du veere sikker pa at batteriene blir resirkulert i henhold til
lovverket, og ikke skader miljget.

Alle byer har egne systemer for avfallshandtering. Elektrisk og elektronisk utstyr og
batterier kan enten leveres inn gratis til gjenvinningsstasjoner og andre
innsamlingssteder eller bli hentet direkte fra husholdningene. Du kan fa mer
informasjon fra de lokale myndighetene i byen din.

Hermed erkleerer Denver A/S at radioutstyrstypen BPS-370 er i overenstemmelse med
direktiv 2014/53/EU. RED-overensstemmelseserkleeringens fulle tekst kan man finne
pa falgende internettadresse: denver.eu, og klikk deretter pa sgkeikonet gverst pa
nettsiden. Tast inn modellnummeret: BPS-370. Ga deretter til produktsiden, sa finner
du RED-direktivet under nedlastinger/andre nedlastinger.

Informasjon om stremforbruk i standby-/av-modus og stremstyring for produkter som er
i samsvar med Kommisjonsforordning (EU) 2023/826, finner du pa felgende
internettadresse: denver.eu. Klikk deretter pa sokeikonet gverst pa nettsiden. Skriv inn
modellnummeret: BPS-370 og ga til siden.

Maksimal lydutgangseffekt: 100W RMS
Bluetooth-driftsfrekvensomrade: 2402MHz-2480MHz
DAB-radioens driftsfrekvens: 20Hz-20KHz
Driftsfrekvensomrade: 20Hz-20KHz

Maksimal RF-utgangseffekt: 10 dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften DK-8382 Hinnerup Danmark
www.denver.eu

www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hg@denver.eu

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push “1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustesy Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Poland

LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek — pigtek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contact.hg@denver.eu
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